
МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ И НАУКИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования

"Курский государственный университет"

Кафедра иностранных языков и профессиональной коммуникации

УТВЕРЖДЕНО

протокол заседания

Ученого совета от 31.08.2016 г., №1

Рабочая программа дисциплины

Функциональная грамматика

Направление подготовки: 45.04.02 Лингвистика

Профиль подготовки: Иностранный язык и межкультурная коммуникация

Квалификация: магистр

Кафедра иностранных языков и профессиональной коммуникации

Форма обучения: очная

экзамен(ы)   1

Виды контроля  в семестрах:

Общая трудоемкость 3 ЗЕТ

Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр

(<Курс>.<Семестр

на курсе>)

1 (1.1)
Итого

Недель 18

Вид занятий УП РПД УП РПД

Практические 18 18 18 18

В том числе инт. 4 4 4 4

Итого ауд. 18 18 18 18

Контактная

работа

18 18 18 18

Сам. работа 54 54 54 54

Часы на

контроль

36 36 36 36

Итого 108 108 108 108

Курск 2017

Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Худин Александр Николаевич
Должность: Ректор
Дата подписания: 12.03.2018 16:54:55
Уникальный программный ключ:
08303ad8de1c60b987361de7085acb509ac3da143f415362ffaf0ee37e73fa19



стр. 2УП: 45.04.02.02.0_ОБЩ_мЛингИЯиМК_2016_АМо_2.plm.xml

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование навыков использования грамматических форм английского языка в различных видах устной и

письменной коммуникации.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.ОД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-8: владением культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, постановке целей и

выбору путей их достижения, владением культурой устной и письменной речи

Знать:

функционально-грамматические особенности употребления языковых категорий в английском и русском языках.

Уметь:

применять теоретические знания о структуре английского языка на практике и в упражнениях, знать терминологию на

английском языке.

Владеть:

свободно английским языком в его литературной форме; основными методами и приемами различных типов устной и

письменной коммуникации на английском языке.

ОПК-1: владением системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных явлений на всех

уровнях языка и закономерностей функционирования изучаемых языков, функциональных разновидностей языка

Знать:

функционально-грамматические соответствия языковых моделей английского и русского языков.

Уметь:

выбирать и адекватно употреблять категориальные формы и другие грамматические средства в англоязычной устной и

письменной речи.

Владеть:

навыками распознавания грамматических явлений и их адекватного применения в различных видах речевой деятельности.

ПК-33: способностью выдвигать научные гипотезы в сфере профессиональной деятельности и последовательно

развивать аргументацию в их защиту

Знать:

нормы построение грамматически-корректных, коммуникативно-эффективных и дискурсивно-адекватных высказываний

для применения в профессиональной деятельности.

Уметь:

адекватно использовать грамматические трансформации с учетом функционально-грамматических соответствий языковых

моделей английского и русского языков.

Владеть:

умениями и навыками применять полученные знания в профессиональной деятельности.
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ПК-36: способностью оценить качество исследования в данной предметной области, соотнести новую информацию

с уже имеющейся, логично и последовательно представить результаты собственного исследования

Знать:

классификацию, особенности и условия использования грамматических трансформаций при переводе с английского на

русский язык и с русского языка на английский.

Уметь:

извлекать, анализировать и применять полученную информацию из различных источников в научных и профессиональных

целях.

Владеть:

навыками представления результатов своего научного исследования на семинарах, конференциях и т.д.


